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Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, imonés kodas 304755063, PVM mokétojo kodas LT100012985511

KONKURSO SALYGOS

Automatinés armatiiros karkasy suvirinimo ir lankstymo linijos pirkimas
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB,Alteris“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,UAB ,,Alteris* moderniyjy
technologijy diegimas armatiiros gaminiy gamybai“ (Nr. 03.3.1-LVPA-K-850-01-0140), bendrai
finansuojama Europos Sajungos strukttriniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti
AUTOMATINE ARMATUROS KARKASU SUVIRINIMO IR LANKSTYMO LINIJA

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau —
Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis (toliau — konkurso salygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas FEuropos Sajungos fondy investicijy svetaingje
Www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1 punkte
nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediiromis
susijusius prane§imus: ekspertas Andrius PSemeneckas, projektai@findep.It , +37061634494

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama automatiné armattiros karkasy suvirinimo ir lankstymo linija, kurios savybés nustatytos
pateiktoje techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 1).

2.2. Jei techningje specifikacijoje apibuidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir savo
savybémis lygiaverciai objektai.

2.3. Pirkimas néra skirstomas j dalis, bus sudaroma viena pirkimo sutartis.

2.4. Prekés turi buti pristatytos/instaliuotos ir pilnai veikian¢ios Pirkéjui ne véliau kaip per 11 mén. nuo
avanso sumokeéjimo, pagal pirkimo-pardavimo sutartj. Prekiy pristatymo/instaliavimo vieta — Katilinés g. 3,
Karkly k., Visagino raj.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Pirkéjas nenustato tiekéjui kvalifikaciniy reikalavimy.

3.2. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos $ios sutarties Salies
Isipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti
} bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $ios sutarties Saliy
atsakomybe¢ uZ prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi baiti numatyta, Kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasitilyma, ji pasirasyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi biti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba.

4.4 Tiekéjo pasiulymas turi biiti parengtas uZpildant konkurso salygu Prieda Nr. 2 (su nurodytais
prekiy techniniais parametrais) ir pateiktas elektroniniu pastu: projektai@findep.It
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4.5 Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda (Su nurodytais
prekiy techniniaiS parametrais);

45.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlymg teikia tikio
subjekty grupé;

4.5.3. kita konkurso salygose prasSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Pasiilymas elektroniniu pastu turi biiti pateiktas iki 2022 m. sausio 12 d. 17.00 val. Lietuvos
laiku. Véliau gauti pasiiilymai nebus priimami ir vertinami.

4.8 Pirkéjas neatsako uz vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasiiilymai nebuvo gauti ar
gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai nebus priimami ir vertinami.

4.9 Pasitlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi biti iSreikSta ir apskaiciuota taip,
kaip nurodyta $iy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaina, turi biiti atsizvelgta j visg $iy konkurso
salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. |
prekiy kaina turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekejo islaidos.

4.10 Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2022 m. balandZio 30 d. Jeigu pasitlyme nenurodytas
jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.11 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.12 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie nauja pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiek&jams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie
tai Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

4.13 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytin] prasyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas
gautas ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg
tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems Kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso
salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti Konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietima dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitlymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tieké&jams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir
(ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeista
kvietima dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimy. Bet kokia
informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo susiraSinéjimas yra
vykdomas $iame punkte nurodytu elektroniniu paStu. Tiesioginj ry$j su tiekéjais jgalioti palaikyti: ekspertas
Andrius PSemeneckas, projektai@findep.It , +37061634494.,

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Elektroniniy voky atpléSimo procedira vyks 2022 m. sausio 13 d. 18.00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku), patalpose, adresu Maironio g. 6 -1, LT-44302 Kaunas.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anks¢iau nei
pasiiilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.

6.3 Pasitlymy nagrin¢jimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.
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6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.2. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.5 I8kilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius Siuos duomenis paaiskinti
arba patikslinti, tieckéjai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, Kuris negali bati trumpesnis nei 3
darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo esmés.

6.6 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, ji
privalo raStu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta protingg terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiciant voky su pasitilymais atplésimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, tickéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

6.7 Kai pateiktame pasililyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasiiilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta protingg terming pateikti nejprastai
mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.8 Pasialymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

6.9 Tiekéjy pasiiilymai bus vertinami be pridétinés vertés mokescio.

6.10 Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. pasitilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitlyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasiilymo esmés, nepaaiskino
arba nepatikslino savo pasitlymo;

7.1.3. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

7.1.4. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.5. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.6. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél Kity priezas¢iy, buvo pasitilyta per didelé, perkanciajai
organizacijai nepriimtina pasiiilymo kaina.

7.2 Apie pasitlymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitlymai, Komisijos sprendimu visi tiekéjai, kuriy pasialymai
nebuvo atmesti, gali buti kvie¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant
kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél
minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, $iy pasitlymy
vertinimo Kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi pasitilymus, Vvisiems tiek&jams, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti, rastu
nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas
ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo
neatvykima, ir ji pasiraso visi komisijos nariai.
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8.6 Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitilymai, kiek
jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei tickéjas
neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eilg, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo
pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 I8nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitlymy eilg.
Pasitlymai $ioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitulymy yra vienodos kainos,
nustatant pasiilymy eile pirmesnis | §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas jregistruotas anksc¢iausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti
sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba
iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso salygose nustatyto pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, jei taikoma, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija siilo sudaryti
pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Prekiy pateikimo, sumontavimo ir pilno paleidimo terminas: 11 ménesiy nNuo avanso
sumokéjimo, pagal pirkimo-pardavimo sutartj.

10.2 Atsiskaitymo salygos:

10.2.1. Isankstinis mokéjimas: 30 proc. nuo sutarties sumos avansinis mokéjimas, bus sumokamas:
pasirasius sutartj su tiekéju ir jam pateikus kredito jstaigos iSankstinio mokéjimo grazinimo
garantijos, laidavimo ar laidavimo draudimo dokumenta dél ne mazesnés nei iSankstinio
mokéjimo 1éSy sumos. Avansas turi bliti sumokétas per 2 savaites nuo sutarties pasiraSymo
dienos

10.3 Tarpiniai mokéjimai:

10.3.1. 60 proc. nuo sutarties sumos turi biti sumokéta per 7 dienas, po pasira§yto priémimo-
perdavimo akto (tarp tiekéjo ir pirkéjo), po jvykdytos jrangos prezentacijos kada bus gyvai
pristatyta pagaminta masina tiekéjo nurodytu adresu (tiekéjas turés jtikinti, jog masina yra pilnai
veikianti ir esant poreikiui pasiekia visas reikalingas specifikacijas), ta¢iau bet kuriuo atveju, tai
turi buti sumokéta prie§ pradedant transportuoti jrangg pas Pirkéja. Jei Pirkéjas per 15
(penkiolika) dieny nuo pranesimo apie pasirengima dél nuo jo priklausanciy priezas¢iy negali
dalyvauti priémimo teste , mokéjimas turi biiti atliktas be priémimo testo;

10.3.2. 5 proc. nuo sutarties sumos sumokama prie§ pradedant montavimo/instaliavimo darbus
Pirkéjo nurodytoje vietoje;

10.4 Galutinis mokéjimas: 5 proc. nuo sutarties sumos po galutinio priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo.(tarp pirkéjo ir tiekéjo)

10.5 Praleidus terming pagal pristatymo salygas (armatiiros gaminiy gamybos pradzia Visagine = 11
mén.) skaic¢iuojami 0,5 % dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta savaite¢ nuo nejvykdytos
Sutarties vertés tol, kol bus jvykdyti visi jsipareigojimai, ta¢iau nevir§ijant 5 proc. Sutarties vertés.

10.6 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso salygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.7 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos pirkimo salygos.

10.8 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.8.1. Jos pakei¢iamos numatant naujas sglygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei dalyvavo,
tiekéjams;
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10.8.2. Jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos buty nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasidilymu galéty bati pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasitlymas;

10.8.3. pirkimo objektas yra pakeiiamas taip, kad j kei¢iama pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.8.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, Su Kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip,
kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties salygose.

10.9 Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés
nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobtdis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija
10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.
11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras,

jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo procediiras,
pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, 0 jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo
pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus

pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, bei jo pasitlyta kaing.

11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p., tiekéjams ir

tretiesiems asmenims, i$skyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES fondy 1éSy naudojima,
neskelbiami.

12. PRIEDAI
12.1 Techniné specifikacija;
12.2 Pasialymo forma;
12.3 Preliminari sutarties forma



Konkurso salygy priedas 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

AUTOMATINE ARMATUROS KARKASU SUVIRINIMO IR LANKSTYMO LINIJA

Bendri reikalavimai prekéms:

Eil. | Reikalavimo pavadinimas Reikalavimai

Nr.

1. Surinkimo reikalavimai Pilnas jrangos surinkimas nurodytoje vietoje.

2. Garantijos reikalavimai Irangos garantinis laikotarpis — ne maziau, kaip 12 ménesiy.
3. Pristatymo reikalavimai Pilnas jrangos pristatymas nurodytoje vietoje

Eil. | Irangos / parametro

N pavadinimas Minimalios reikalaujamy parametry reik§més
r.

AUTOMATINE
ARMATUROS KARKASU
SUVIRINIMO IR
LANKSTYMO LINIJA

Galimos armatiuiros Visi galimi armattiros diametrai nuo ¥5 mm
1. diametras virinant iSilginius | (6mm,8mm,10mm...) iki @16mm

strypus

Galimos armatiiros Visi galimi armattiros diametrai nuo @5 mm
2 diametras virinant skersinius | (6mm,8mm,10mm...) iki g16mm

strypus

Galutinis produkto ilgis turi buti visy diametry nuo

3. Galimas produkto ilgis 1000 mm iki 12 000mm.

Galutinis produkto plotis turi baiti visy diametry nuo

4. Galimas produkto plotis 500 mm iki 4 000mm.

Galimas virinimo Zingsnis, Privalo buti nuo 25 mm.
virinant iSilginius strypus

Galimas virinimo Zingsnis, Privalo bati nuo 35 mm.
6. virinant skersinius strypus

Automatinés lankstymo Privalo biiti, nemaziau negu 2vnt.
7 galvos, galincios lenkti visu
suvirinto karkaso plociu

Automatinés lankstymo Privalo biti.
staklés, galincios lenkti iki 10

8. metry ilgio karkasa (vienu

metu)

Automatiniai armatiiros Privalo buti, ne maziau 5 vnt.
9. ritiniy viniojimo jrenginiai
10 Automatinis armatiiros Privalo biti.

tiesinimo jrenginys




11.

Automatinis armatiiros
karpymo jrenginys

Privalo buti.

12.

Automatinis skersiniy ir
iSilginiy armatiros strypy
padavimo jrenginys

Privalo buti

13.

Automatinis skersiniy ir
iSilginiy armatiros strypu
virinimo jrenginys

Ne maziau 6 vnt. atskiry virinimo galvy.

14.

Automatiné suvirinty tinkly
rusiavimo ir transportavimo
sistema

Privalo buti.

15.

Automatinis armatiiros galy
suvirintojas

Privalo buti.

16.

Automatinis etike¢iy
gamybos ir tvirtinimo
aparatas

Privalo buti.

17.

Automatinis rusiavimas
galutinio karkaso.

Privalo buti.

18.

Turint poreiki, galimybé
atskirti virinimo ir
lankstymo procesus
skirtingose linijos vietos

Privalo buti.

19.

Visi procesai: nuo tiesinamos
armatiiros-sudeliotos
armatiiros j tinkamas
pozicijas virinant-virinant-
lankstant-
ruSiuojant/sandeliojant ;
vyksta pilnai automatiskai

Privalo buti.

20.

Irangos modelio pateikimo i
rinkg metai — ne ankstesni
nei 2015 m.

Privalo biti.




Konkurso salygy priedas 2

PASIULYMAS
AUTOMATINE ARMATUROS KARKASU SUVIRINIMO IR LANKSTYMO LINIJA

2021 -

Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas

Tiekéjo adresas

Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.It (data).

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes siiilome Sias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato vnt. | Kiekis | Kaina, Eur | PVMsuma, | Kaina, Eur
Nr. (be PVM) Eur (su PVM)
1 2 3 4 5 6 7
1. AUTOMATINE jrenginys 1
ARMATUROS KARKASU
SUVIRINIMO IR
LANKSTYMO LINIA

Bendra pasitilymo kaina Eur su PVM (zodziais) -

tokios:

Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra

Eil.
Nr.

Irangos / parametro pavadinimas

Sialomos parametry reikSmés
(pildo tiekéjas)

OO Na|xw N

-
©

-
=



http://www.esinvesticijos.lt/
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

Pasitlymas galioja iki konkurso dokumentuose nurodyto termino.

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujanéia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS$ suprantu, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardeé
pareigos




CONTRACTOR AGREEMENT

made by and between
(Seat:

, represented by
as contractor (hereinafter referred to as:
“Contractor”) and

(Seat:

; EU VAT number:
; Represented by
as a client (hereinafter referred

to as: “Client”)

(hereinafter Contractor and Client jointly referred
to as: “Parties”) as of the date hereof, as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT
1.1 Client orders the following from Contractor:

ean Automatic welding and bending line for
reinforcement frames

2. CONTRACTOR'’S LUMP-SUM FEE

2.1 Amount of Contractor’'s Lump-Sum Fee

The Contractor shall be entitled to the
Contractor’'s Lump-Sum Fee of ie.

for the completion of
the Service (hereinafter referred to as:

Contractor’s Lump-Sum Fee).

Value added tax shall be added to the above net
amount in accordance with the law on value
added tax as amended from time to time.

The Client shall make any payment against an
invoice within 14 working days of its receipt.

3. DELIVERY

3.1 Delivery is CIP - Katilinés g. 3, Karly k.,LT-
31147 Visagino sav., (Lithuania) according to
Incoterms 2020. (Inclusive loading of the trucks
and packaging of all machinery equipment).

3.2 The delivery/installation period (start of
production of reinforcing products in Visagino) is
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Konkurso salygy priedas 3

RANGOVO SUTARTIS

tarp (buveiné:

atstovaujama kaip rangovo (toliau

vadinamu - ,,Rangovu®) ir

(Buveiné: ; Jmoneés
registracijos numeris: ; ES
PVM mokétojo  kodas: ;
Atstovaujama

kaip kliento (toliau — ,Klientas")

(toliau Rangovas ir Klientas kartu vadinami

,,§alys”) nuo $ios sutarties datos:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1 Klientas uzsako i$ Rangovo:

« Automatine suvirinimo ir lenkimo produkcijos
linijg armatdros rémams

2. SUTARTINIS RANGOVO MOKESTIS

2.1 Sutarties Rangovo mokescio suma

Rangovas turi teise | atlygj, ty.
uz Paslaugos
suteikima (toliau — sutartinis Rangovo mokestis).

Prie minétos grynosios sumos pridedamas PVM
pagal kartkartémis keiciama Pridétinés vertés
mokescio jstatyma.

Klientas privalo atlikti apmokéjima pagal saskaita
faktara per 14 darbo dieny nuo jos gavimo.

3. PRISTATYMAS

3.1 Pristatymas CIP - Katilinés g. 3, Karly k.LT-
31147 Visagino sav., (Lietuva) pagal tarptautinius
prekybos reglamentus ,Incoterms 2020 m."
(Jskaitant  sunkvezimiy pakrovima ir visos
techninés jrangos pakavima).

3.2 Pristatymo/instaliavimo terminas (armatdros

gaminiy gamybos Visagine pradzia) yra 11



11 months from down payment of this
contract.

4. PAYMENT SCHEDULE

4.1 The schedule for the payment of the
Contractor’'s Lump-Sum Fee is the following:

(@) 30% of Contractor's Lump-Sum Fee is to be
paid after signing of this contract within two
weeks against bank guaranty issued from the
supplier's bank, for the amount of this Fee;

(b) 60% of Contractor's Lump-Sum Fee is to be
paid within 7 days after successful acceptance test
on Contractor’s site confirmed by the client, but in
any case, before start of delivery. If the client is
not able to participate at the acceptance test on
Contractor's site due to reasons attributable to
the client within 15 (fifteen) days from the
notification of readiness, the payment is to be
made without acceptance test;

() 5% of Contractor's Lump-Sum Fee is to be
paid before start of assembly/installation;

(d) 5% of Contractor's Lump-Sum Fee is to be
paid after final machine acceptance confirmed by
the client;

5. NON-CONTRACTUAL
AGREEMENTS

PERFORMANCE

5.1 Penalty

The Contractor shall be liable for a penalty in the
event of late performance.

5.2 Amount of Late Delivery Penalty: in case of
missing the deadline according to section 3.2
(start of production of reinforcing products in
Visagino = 11 months) of this Contract the
amount of 0,5 % of the net Contractor’'s Lump-
Sum Fee for each week of delay, but not more
than the amount of 5% of the net Contractor's
Lump-Sum Fee.
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meénesiy nuo sumokéto avanso datos, pagal Sia
sutartj.

4. Mokéjimy grafikas

4.1 Sutartinio Rangovo mokescCio mokéjimo
grafikas yra toks:

(@) 30% Sutartinio Rangovo mokescio turi bati
sumokéta pasirasant Sig sutartj pagal tiekéjo
banko iSduota banko garantijg dél ne mazesnés
nei isankstinio mokéjimo léSy sumos per 2
savaites nuo sutarties pasirasymo dienos;

(b) 60 % Sutartinio Rangovo mokescio turi bati
sumokéta per 7 dienas po pasirasyto priémimo-
perdavimo akto tiekéjo nurodytu adresu, kada bus
gyvai pristatyta pagaminta masina tiekéjo
nurodytu adresu, taciau bet kuriuo atveju, turi bati
sumokeéta iki transportavimo pradzios. Jei klientas
per 15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo apie
pasirengima dél nuo jo priklausanciy priezascCiy
negali dalyvauti priémimo teste, mokéjimas turi
bati atliktas be priémimo testo;

(c) 5 % Sutartinio Rangovo mokescio turi bati
sumokéta prie$ pradedant jrangos surinkimo /
montavimo darbus;

(d) 5 % Sutartinio Rangovo mokescio turi buti
sumokéta po to, kai klientas patvirtina galutinj
masinos priémima;

5. NESUTARTINIAI VYKDYMO SUSITARIMAI

5.1 Bauda

Rangovui uz pavéluota sutarties

skaiciuojami delspinigiai.

jvykdyma

5.2 Delspinigiai uz pavéluota pristatyma:
praleidus terming pagal Sios Sutarties 3.2 skirsnj
(armattros gaminiy gamybos pradzia Visagine =
11 mén.) skaiciuojami 0,5 % grynojo Sutartinio
Rangovo mokesCio vertés delspinigiai uz
kiekviena vélavimo savaite, bet ne daugiau kaip 5
% grynojo Sutartinio Rangovo mokescio.



6. Warranty

The warranty period is 12 months from
acceptance, to a maximum of 16 months from
notification of readiness for shipment/transport.

Wearing parts are excluded.

The liability for either party towards the other
party for indirect loss and loss of profit is
excluded.

7. GENERAL AND CLOSING PROVISIONS
7.1 Governing law, jurisdiction

This Contract is governed by law of the Republic
of Lithuania. Issues not regulated in this Contract
shall be governed by the Civil Code of the
Republic of Lithuania.

All disputes or claims arising out of or in
connection with this contract including disputes
relating to its validity, breach, termination, or
nullity shall be finally settled under the Rules of
Arbitration of the International Arbitral Centre of
the Austrian Federal Economic Chamber in Vienna
(Vienna Rules) by three arbitrators appointed in
accordance with the said Rules. The substantive
law of the Republic of Lithuania shall be
applicable. The language to be used in the arbitral
proceedings shall be English.

7.2 Effect

This Contract takes effect on the date of
signature.

7.3 Annexes

The annexes of this Contract constitute integral
parts, components of this Contract.

This agreement was written in Lithuanian and
English, in the event of a dispute the English text
shall prevail.
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6. Garantija

Garantinis laikotarpis yra 12 ménesiy nuo
priémimo testo, daugiausiai 16 ménesiy nuo
praneSimo apie pasirengimg  siuntimui /

transportavimui.
Dylancios dalys nejtraukiamos.
Bet kurios Salies atsakomybé kitai Saliai dél

netiesioginiy nuostoliy ir negauto pelno yra
nejtraukiama.

7. BENDROSIOS IR
NUOSTATOS

BAIGIAMOSIOS

7.1 Taikytina teisé, jurisdikcija

Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
Sioje Sutartyje nereglamentuojamus klausimus
reglamentuoja  Lietuvos Respublikos civilinis
kodeksas.

Visus ginCus ar pretenzijas, kylancius i$ Sios
Sutarties ar susijusius su ja, jskaitant gincus dél jos
galiojimo, pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo,
galutinai sprendzia trys arbitrai, paskirti pagal
Austrijos federaliniy ekonomikos rimy Vienoje
Tarptautinio arbitrazo centro taisykles (Vienos
taisyklés).  Taikoma  Lietuvos  Respublikos
materialioji teisé. Arbitrazo procese vartojama
angly kalba.

7.2 Poveikis

Si Sutartis jsigalioja jos pasirasymo diena.

7.3 Priedai

Sios Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios

Sutarties sudedamosios dalys.

Si Sutartis buvo surasyta lietuviy ir angly kalbomis,
ginco atveju galioja tekstas angly kalba.
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